DAROVACIA ZMLUVA ¢. 18/2021

uzatvorena podfa § 261 ods. 6 Obchodného zakonnika
a § 628 a nasl. Obéianskeho zakonnika
(d'alej len ,zmluva“)

ZMLUVNE STRANY

DARCA

Obchodné meno : U. S. Steel Kosice, s.r.o.

Zastupeny : RNDr. Miroslav KIRALVARGA, MBA, konatef
a viceprezident pre vonkajsie vztahy, riadenie a rozvoj
podnikania
Ing. Jan BACA, riaditel pre Vonkajsie vztahy -
na zaklade poverenia

Sidlo : Vstupny areal U. S. Steel, 044 54 KosSice

Banka : Citibank Europe plc, pobo¢ka zahraniénej banky

IBAN : SK14 8130 0000 0020 0360 0203

ICO : 36 199 222

IC DPH : SK7020000119 Clen skupiny na tuéely DPH v SR

DIC : 2020052837

Zapisana v obchodnom registri Okresného stidu Kosice |, odd. Sro, vlozka ¢. 11711/V
(dalej aj ako ,,darca®)

a
OBDAROVANY
Obchodné meno : Zoologicka zahrada Kosice
Zastupeny : Mgr. Erich KOCNER, riaditef
Sidlo - Ulica k Zoologickej zahrade €. 1, 040 06 Kosice - Kavetany
Banka : PRIMA banka Slovensko, a.s.
IBAN : SK33 5600 0000 0004 1725 1008
ICO : 00083089
DIC : 2020764548
IC DPH : nie je platcom DPH

Zriadeny Mestom KoSice v zmysle ust. §21 ods. 4 pism. b/ a ods. 8 Zakona ¢. 303/1995 Z.z.
o rozpoctovych pravidlach a uznesenia Mestského zastupitelstva ¢. 3 bod ¢, zo dfia 8.7.1997
(dalej aj ako ,obdarovany*)

.
PREDMET A UCEL DAROVANIA

1. Darca daruje obdarovanému finanéné prostriedky (dalej len financny dar') vo vyske
1 000 Eur (slovom: jedentisic eur).

2. Obdarovany sa zavazuje , Zze finanény dar pouzije na uc¢el vymedzeny v §50 ods. 5 zakona ¢.
595/2003 Z.Z. o dani z prijmov, ktory je zaroven predmetom jeho ¢innosti. Obdarovany pouzije
finanény dar na uhradu nakladov stvisiacich so zabezpecenim podujatia Dni dobrovolnikov
USSK 2021, ktoré sa bude konat 19. 6. 2021 v mieste pdsobenia obdarovaného. Obdarovany
sa zavazuje finanény dar pouzit do 30. 11. 2021.

PODMIENKY DAROVANIA
1. Obdarovany je oboznameny s podmienkami darovania a finanény dar s vdakou prijima.
2. FinanCny dar bude prevedeny na ucet obdarovaného uvedeny vél. I tejto zmluvy

bezodkladne po podpisani zmluvy.



3.

Obdarovany je povinny preukazat’ darcovi pouzitie finanéného daru najneskér do 30 dni
odo dia jeho Gplného vynalozenia formou dorucenia kéopii Gétovnych dokladov darcovi
(napr. faktary a doklad o ich uhrade - vypis z bankového uctu a pokladniéné doklady).
Ak obdarovany pouzije v dohodnutej lehote na dohodnuty Géel len ¢éast finanéného daru, je
povinny, do 15 dni od uplynutia lehoty na jeho pouZitie, vratit zostavajlcu ¢ast finanéného daru
na bankovy uéet darcu uvedeny v €l. | tejto zmluvy. V opa¢nom pripade vznika darcovi pravo
vyuctovat obdarovanému zmluvnd pokutu vo vyske 0,05 % denne znevratenej C&asti
finanéného daru. Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje obdarovaného povinnosti vratit
nepouzitl &ast finanéného daru. Zmiuvna pokuta je splatna v lehote 30 dni odo dia doruéenia
jej vylctovania obdarovanému.

KedZe obdarovany nie je platitefom DPH, je povinny preukazat darcovi pouZitie finanéného
daru podfa €l. lll. bodu 3. tejto zmluvy:

- v cenach s DPH, pokial bude nakupovat tovary alebo sluzby s DPH.

- v cenach bez DPH, pokial bude nakupovat tovary alebo sluzby bez DPH.

Pokial by sa obdarovany zaregistroval za platitefa DPH podfa zakona &. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov (dalej iba ,zakon o DPH*) a obstaraval by
tovary asluzby z prostriedkov finanéného daru uz ako platitef DPH, je povinny preukazat
darcovi pouzitie finanéného daru podra €l. Ill. bodu 3 tejto zmiuvy v cendch s DPH iba vtedy,
ak zaroven preukaze, Ze vzmysle zakona o DPH mu pouzZitim nakupeného tovaru alebo
sluzby nevznikol narok na odpogitanie DPH. Inak vtomto pripade preukazuje pouzitie
finanéného daru iba v cenach bez DPH.

Iv.
DALSIE DOJEDNANIA

. Obdarovany prehlasuje, Zze sa bude voci darcovi spravat’ v stlade s dobrymi mravmi a nebude

poskodzovat jeho dobré meno a opravnené zaujmy.

Obdarovany prehlasuje, Ze ziadnou formou v minulosti av suéasnosti nespolupracoval

a nespolupracuje on sam, ani iné subjekty s nim majetkovo alebo persondlne prepojené

s akoukolvek organizaciou, institaciou, spoloénostou alebo inym subjektom podielajlicim sa na

teroristickych a inych nelegalnych aktivitach a Ze takyto subjekt finanéne ani inak nepodporoval

a nepodporuje a su¢asne sa zavazuje, Ze také konanie nebude realizovat' ani v budticnosti.

Darca ma pravo vyuétovat obdarovanému zmluvni pokutu vo vyske 30 % z celej hodnoty

finanéného daru a odstupit od zmluvy v pripade podstatného porusenia zmluvnych povinnosti,

pri¢om za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti sa povaZuje ak:

a) obdarovany pouzije finanény dar alebo jeho ¢ast na iny Gc¢el ako je uvedené v él. Ii., bod 2.
tejto zmluvy,

b) obdarovany sa bude voéi darcovi spravat v rozpore s dobrymi mravmi, poskodi dobré
meno darcu alebo jeho opravnené zaujmy,

c) obdarovany nepreukaze pouzitie finanéného daru v dohodnutej lehote,

d) obdarovany porusi bod 2. v élanku IV. tejto zmluvy,

e) obdarovany porusi zavazok(-y) vyplyvajuci z ,Certifikatu a dohody*.

Zmluvna pokuta je splatna v lehote 30 dni odo dia doruéenia jej vyGétovania obdarovanému.

Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo darcu na nahradu $kody v plnom rozsahu.

Odstapenie od zmluvy je Gcinné ditom doruéenia oznamenia o odstipeni obdarovanému.

Obdarovany je povinny do 15 dni od G€innosti odstipenia vratit finanény dar darcovi na

bankovy Gc&et uvedeny v ¢l. 1. tejto zmluvy.

V.
PROTIKORUPCNE ZAVAZKY
Obdarovany vyhlasuje, ze ani on ani Ziadny z jeho maijitefov, riaditefov, zamestnancov, ani
Ziadna ina osoba, konajuca v jeho mene, v slvislosti s Ukonmi a transakciami zamy§fanymi
zmluvou alebo v stvislosti s akymikolvek inymi obchodnymi transakciami zahfiiajlcimi darcu,
neuskutocnila a neuskutocni, neponukla a neponutkne, alebo nesfubila a nesfubi Ziadnu platbu
alebo ini hodnotnt vec, priamo alebo nepriamo, (i) Ziadnemu viadnemu uradnikovi; (ii) Ziadnej
politickej strane, funkcionarovi politickej strany alebo kandidatovi na urad; (iii) tretej strane s



vedomim alebo s podozrenim, Ze takato platba alebo hodnotna vec bude v plnom rozsahu
alebo s€asti poskytnuta, ponuknuta alebo prisfibena komukolvek z vyssie uvedenych alebo
(iv) akejkofvek fyzickej alebo pravnickej osobe, ak by takato platba alebo prevod porusovali
pravo krajiny, v ktorej su vykonané, alebo pravo Slovenskej republiky, Europskej Unie alebo
USA. Je umyslom zmluvnych stran, aby Ziadne platby alebo prevody pefazi alebo ¢ohokolvek
hodnotného neboli vykonané s itmyslom alebo efektom verejnej alebo komerénej korupcie,
akceptacie alebo tichého suhlasu s vydieranim, Uplatku alebo inych nelegalnych alebo
necestnych nastrojov na ziskanie obchodu. AvSak, tento ¢lanok nezakazuje poskytovanie
obchodnych upomienkovych darov nepatrnej hodnoty, &i poskytnutie $tandardného a
obvyklého obchodného pohostenia za podmienky, ze akykolvek takyto upomienkovy dar
alebo pohostenie su legalne v State, v ktorom su poskytnuté, st ponlknuté z legitimneho
obchodného ddvodu, oddvodnené danymi okolnostami, a nie su poskytnuté so Ziadnym
necestnym alebo korupénym cielom. Pre Géely zmluvy pojem “vladny Gradnik” znamena
akéhokolvek Cinitela alebo zamestnanca (i) akejkolvek miestnej, statnej, regionélnej alebo
narodnej vlady/spravy alebo akéhokolvek ministerstva/ statneho alebo spravneho organu,
agentUry alebo ich zastupcu, (i) spolocnosti Uplne alebo Ciastoéne viastnenej alebo
kontrolovanej vladou, alebo Statnym & spravnym organom, alebo (iii) verejnej medzinarodne;j
organizacie, alebo akukolvek inG osobu oficidlne konajlicu pre alebo v mene takejto viady
alebo ministerstva, Statneho alebo spravneho organu, zastupcu, spolocnosti alebo verejnej
medzinarodnej organizacie.

Pravo implementujuce Dohovor Organizacie pre hospodarsku spolupracu a rozvoj o boji s
podplacanim zahraniénych verejnych &initefov v medzinarodnych obchodnych transakciach
("Dohovor OECD”), vratane protikorupénej legislativy Slovenskej republiky a zakona USA
o zahrani€nych korupénych praktikach (dalej spolu “prislusna protikorupéna legislativa®),
zakazuje priame a nepriame podplacanie a pokus o podplacanie verejnych Einitefov. Obe
zmluvné strany su oboznamené s prisludnou protikorupénou legislativou, rozumeju jej
a suhlasia s jej dodrZiavanim a tiez s tym, Ze nepodniknt Ziadne kroky, ktoré by mohli byt
porusenim alebo by mohli zapri¢init porusenie prislusnej protikorupc¢nej legislativy alebo
porusenie prava inych krajin, ktoré zakazuje rovnaky typ spravania.

VL.
EKONOMICKE SANKCIE

Obdarovany prehlasuje a zaru€uje, Ze, pokial ide o jeho povinnosti podfa zmluvy a akejkofvek
inej dohody s darcom, v sti¢asnej dobe dodrziava a nadalej bude dodrziavat zakony, predpisy
a vykonavacie nariadenia vydané a/alebo nariadené (i) Slovenskou republikou alebo (i)
Eurdépskou Uniou a jej organmi alebo (iii) Bezpeénostnou Radou Organizacie spojenych
narodov alebo (iv) Uradom pre kontrolu zahraniénych aktiv (The Office of Foreign Assets
Control ,OFAC") Ministerstva financii USA  (pozri; www.treasury.gov/resource-
center/sanctions/Pages/default.aspx), ktoré zakazuju, okrem inych veci, vstupovanie do
transakcii s a poskytovanie sluzieb uréitym cudzim krajinam, tizemiam, entitdam a jednotlivcom.
Obdarovany prehlasuje a zaru€uje, Ze ani obdarovany, ani Ziadna osoba, ktora ma prospech z
obdarovaného, nie je (i) osobou uvedenou v zozname zvla$t oznacenych ob&anov a
blokovanych oséb (tzv. Specially Designated Nationals and Blocked Persons), publikovanom
uradom OFAC, alebo v ktoromkolvek inom podobnom zozname vydanom akymkolvek z vy§sie
uvedenych regulaénych organov (,Osoba zahmuta do zoznamu”) alebo (i)
ministerstvom/tiradom, agenturou alebo zastupcom, alebo nie je inak priamo alebo nepriamo
kontrolovany alebo konajlici v mene Ziadnej Osoby zahrnutej do zoznamu alebo viady krajiny
podliehajucej suhrnnym ekonomickym sankciam nariadenym ktorymkolvek z vys$sie uvedenych
regulaénych organov, zahinajic Iran, Sudan, Kubu, Syriu, Severnii Kéreu a éast Ukrajiny Krym
(kazda Osoba zahrnuta do zoznamu a kazda ina entita a krajina opisana v ¢asti (ii) sa dalej
oznaduje ako “Blokovana Osoba’).

Obdarovany dalej prehlasuje a zaru€uje, Ze Ziadny tovar alebo siuzba, ktoru prijima od darcu,
nezahffa, nevyZaduje suéinnost, netyka sa, ani nesuvisi, vcelku alebo scasti, so Ziadnou
Blokovanou Osobou alebo jej majetkom alebo jej produktmi.




Obdarovany tymto uznava a suhlasi, Ze porusenie akejkolvek podmienky tohto clanku
obdarovanym kedykolvek pocas doby platnosti zmiuvy sa bude povazovat za podstatné
porusenie zmluvy.

Obdarovany tymto suhlasi, Ze od$kodni, obh4ji a uchrani od ujmy darcu a jeho Statutarnych
zastupcov, riaditelov/vedicich pracovnikov a zamestnancov pred a proti akymkofvek a
vS§etkym narokom, poZiadavkam, nahradam $kéd, vydavkom, pokutam a pendle vzniknutym v
stvislosti s akymkolvek udajnym porusenim tohto prehlasenia a zaruky obdarovanym alebo
jeho zastupcami. Darca méze odmietnut, pozastavit alebo odrieknut’ akukolvek transakciu pre
Blokovanu Osobu bez penale alebo platby za odmietnuty, pozastaveny alebo odrieknuty tovar
alebo sluzby, a/alebo odstlpit od zmluvy alebo akejkolvek inej dohody s darcom, Uplne alebo
sCasti, alebo ich ukoncit, ak (i) obdarovany alebo jeho zastupca porusil vy$Sie uvedené
prehlasenie a zaruku alebo (ii) darca je v dobrej viere presvedceny, Zze obdarovany alebo jeho
zastupca ma v umysle porusit vysSie uvedené prehlasenie a zaruku, a obdarovany v odpovedi
na vyzvu darcu neposkytne bez zbytoéného odkladu primerané a uspokojivé uistenie, Ze kona
plne v sulade stymto &lankom. Obdarovany uhradi vSetky penale a$kody vzniknuté ako
dosledok porusenia podmienok uvedenych v tomto ¢lanku.

ViIl.

ZAVERECNE USTANOVENIA
Zmluva nadobtida platnost a G€innost diom podpisania Statutarnymi zastupcami oboch
zmluvnych stran.
Zmluvu je mo2né menit a dopinat len na zaklade dohody obidvoch zmluvnych stran formou
pisomného dodatku.
Tato zmluva je vyhotovena v 2 vyhotoveniach, 1 vyhotovenie obdrzi darca a 1 obdarovany.
Obdarovany sa zavézuje oboznamit sa s Oznamenim o spractvani osobnych udajov darcu
(dalej len ,Oznamenie"), ktoré sa nachadza na webovej internetovej stranke darcu — cast
ochrana osobnych udajov http://www.usske.sk/sk/o-nas/gdpr/ochrana-osobnych-udajov-uvod
a oboznamit s jeho obsahom svojich zamestnancov ako aj akékolvek iné dotknuté osoby,
ktorych osobné Udaje poskytne darcovi, a to este pred prvym poskytnutim osobnych udajov
dotknutych osbéb darcovi, akoukolvek formou.
Obdarovany je povinny poskytovat darcovi iba uplné, spravne, aktualne a pravdivé osobné
udaje dotknutych oséb (najmé statutarnych organov, zamestnancov, inych kontaktnych osdb)
v zmysle ustanoveni Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane
osobnych udajov (GDPR) aoznamit mu bez zbyto¢ného odkladu akékoivek ich zmeny
a aktualizacie.
Zmluvné vztahy touto zmluvou neupravené sa riadia ustanoveniami Obchodného zakonnika,
Obgéianskeho zakonnika a stvisiacimi pravnymi predpismi.
Neoddelitelnou suéastou tejto zmluvy je ,Certifikat a dohoda.”
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